Comunicado de Imprensa
BORGWARNER

BorgWarner Fecha Contrato de Extensdo de Negocios de
Aquecedores Liguido Refrigerante de Alta Tens&o com
Montadora Global

e Aquecedores de liquido refrigerante de alta tenséo (HVCH) serdo incorporados em
SUVs elétricos e caminhdes

e Atecnologiaregula a temperatura da bateria e o aquecimento da cabine em veiculos
elétrico

e Sera fabricada nas instalagcdes da BorgWarner em Cadillac, Michigan

Auburn Hills, Michigan, 08 de Fevereiro de 2024 — A BorgWarner estendeu seu contrato para
fornecer aquecedores de liquido refrigerante de alta tensdo (HVCH) de 400 V para uma
importante montadora global. A tecnologia serd usada nas plataformas de veiculos leves
elétricos a bateria da montadora, especificamente em programas de SUVs e caminhdes. A vitéria
comercial € um dos trés contratos firmados com montadoras norte-americanas para o HVCH da
BorgWarner.

“Estamos entusiasmados em estender nosso contrato com esta montadora e em fornecer
nossa robustatecnologia HVCH para as maiores plataformas de veiculos daempresa’, disse Joe
Fadool, Presidente e Gerente Geral de Emissions, Thermal and Turbos Systems da BorgWarner.
“A BorgWarner se orgulhade fornecer conhecimento técnico aprofundado para nossos parceiros
e fornecer suporte excepcional a producao local para reduzir prazos de entrega e custos de
envio, acelerando, em ultima andlise, as iniciativas de eletrificagdo de nossos clientes.”

O robusto HVCH de 400 V foi projetado para gerenciar com eficacia a temperatura da
bateria para obter eficiéncia de carregamento, vida Gtil da bateria, desempenho de durabilidade e
autonomia ideais. Também fornece uma fonte de calor para o conforto da cabine em
temperaturas externas de até -40°C. O HVCH da BorgWarner é uma solugdo compacta e de
resposta rapida para BEVs puros, apresentando alta densidade de poténcia e baixa ondulacédo

borgwarner.com



https://www.borgwarner.com/en/home

BorgWarner Inc. (BorgWarner Fecha Contrato de Extens&o de Negoécios de Aquecedores
Liquido Refrigerante de Alta Tensdo com Montadora Global) — 2

de corrente. Esta tecnologia HVCH especifica é mais poderosa do que a de veiculos menores,
suportando aplicacdo em SUVs e caminhfes maiores.

O HVCH foi desenvolvido no centro técnico da BorgWarner em Auburn Hills, Michigan,
proximo ao centro técnico do cliente, permitindo uma colaboracédo perfeita. O HVCH sera
fabricado nas instalagbes da BorgWarner em Cadillac, Michigan. Atualmente, a BorgWarner € o
anico fornecedor que produz tecnologia HVCH de fabricagdo americana.

Além da América do Norte, a BorgWarner conquistou recentemente negocios para sua
tecnologia HVCH em outras regides, incluindo na Europa uma plataforma de veiculos elétricos
de médio porte de montadora europeia premium e um programa global de montadora europeia

de veiculos leves.

Sobre a BorgWarner

Por mais de 130 anos, a BorgWarner tem sido uma lider transformadora de produtos
globais trazendo inovacdes de mobilidade bem-sucedidas para o mercado. Hoje, estamos
acelerando a transicdo mundial para a eMobilidade — para ajudar a construir um futuro mais

limpo, saudavel e seguro para todos.
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A BorgWarner estendeu seu contrato para fornecer aquecedores de liquido refrigerante de alta
tensdo (HVCH) de 400 V para uma importante montadora global para uso nas plataformas de
veiculos leves elétricos a bateria da montadora, especificamente programas de SUVs e
caminhdes.

Declaragdes prospectivas: Este comunicado pode conter declaragdes prospectivas, conforme contemplado pela Lei
de Reforma de Litigios de Valores Mobiliarios Privados de 1995, que se baseiam nas perspectivas, expectativas,
estimativas e projecdes atuais da administragdo. Palavras como “antecipa”, “acredita”, “continua”, “poderia”,
“projetado”, “efetuar”, “estima”, “avalia”, “espera”, “prevé”, “meta”, “orientagdo, ” “iniciativa”, “pretende”, “pode”,
“perspectivas”, “planeja”, “potencial”, “prevé”, “projeta”, “perseguir”, “buscar”, “deveria”, “alvo”, “ quando”, “ira”, “iria” e
variagcOes detais palavras e similares ttm como objetivo identificar tais declaragdes prospectivas. Alémdisso, todas as
declaracdes, exceto declaragdes de fatos historicos, contidas ou incorporadas por referéncia neste comunicado que
esperamos ou antecipamos que ocorrerdo ou poderdo ocorrer no futuro em relagdo a nossa posicao financeira,
estratégia de neg6cios e medidas para implementar essa estratégia, incluindo alteracées nas operagdes , pontos
fortes competitivos, metas, expansao e crescimento de nossosnegécios eoperagdes, planos, referéncias ao sucesso
futuro e outros assuntos semelhantes sdo declaragdes prospectivas. As estimativas contabeis, como aquelas descritas
no titulo “Politicas e Estimativas Contabeis Criticas” no ltem 7 de nosso Relatério Anual arquivado mais recentemente
no Formulario 10-K (“Formulario 10-K”), sdo inerentemente prospectivas. Todas as declaragdes prospectivas sdo
baseadas em suposicdes e analises feitas por n6s a luzde nossa experiéncia e nossa percep¢ao de tendéncias
histéricas, condi¢gdes atuais e desenvolvimentos futuros esperados, bem como outros fatores que acreditamos serem
apropriados as circunstancias. As declaragdes prospectivas ndo sdo garantias de desempenho, e os resultados reais
da Empresa podem diferir materialmente daqueles expressos, projetados ou implicitos nas ou pelas declara¢6es
prospectivas.
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Vocé nao devedepositar confiancaindevidanessas declaragdes prospectivas, que sdo validas apenas na data deste
comunicado. As declaracdes prospectivas estéo sujeitas a riscos e incertezas, muitos dos quais sado dificeis de prever
e geralmente além do nosso controle, que podem fazer com que os resultados reais sejam materialmente diferentes
daqueles expressos, projetados ouimplicitos nas ou pelas declaragdes prospectivas. Esses riscos e incertezas, entre
outros, incluem: interrupgdes no fornecimento que afetam a nés ou aos nossos clientes, como a atual escassez de
chips semicondutores que afetou os clientes dos fabricantes de equipamentos originais (“OEM”) e seus fornecedores,
inclusive n6s; disponibilidade e precos de commodities, e uma incapacidade de atingir os niveis esperados de
recuperabilidade em negocia¢c8es comerciais com clientes relativas a esses custos; desafios competitivos de
concorrentes novose existentes, incluindo clientes OEM; os desafios associados as tecnologias em rapida mudanca,
especialmente no que diz respeito aos veiculos eléctricos, e anossa capacidade de inovar em resposta; incertezas
guanto a extensé&o e duragdo dos impactos de questdes associadas & pandemia de COVID 19/coronavirus, incluindo
interrup¢des adicionais de producdo; a dificuldade em prever a demanda por veiculos elétricos e o crescimento da
receita de veiculos elétricos; potenciais perturbagdes na economia global causadas pelainvasdo da Ucrania pela
Russia; a capacidade de identificar alvos e consumar aquisicdes em termos aceitaveis; incapacidade de realizar os
beneficios esperados das aquisicdes em tempo habil; a possibilidade de a operacao de cisdo nao alcancgar os
beneficios pretendidos; aincapacidade de integrar rdpida e eficazmente as empresas adquiridas; o potencial de
passivos desconhecidos ou inestimaveis relativos aos negocios adquiridos; a nossa dependéncia da producgao
automovel e de camides, ambas altamente ciclicas e sujeitas a perturbacdes; nossa dependéncia dos principais
clientes OEM,; flutuagdes nas taxas de juros e taxas de cambio de moeda estrangeira; a nossa dependéncia dos
sistemas deinformagéo;aincerteza do ambiente econémico global; o resultado de processos judiciais existentes ou
futuros, incluindo litigios relativos a diversas reivindicagdes, ou investigagcdes governamentais, incluindo litigios
relacionados; alteragcdes futuras nas leis e regulamentos, incluindo, atitulo de exemplo, impostos e tarifas, nos paises
em que operamos;impactos de quaisquer potenciais transa¢des futuras de aquisi¢do ou alienagdo; e 0S outros riscos
observados emrelatérios que arquivamos na Securities and Exchange Commission, incluindo o Item 1A, “Fatores de
Risco” em nosso Formulario 10-K arquivado mais recentemente e/ou Relatorio Trimestral no Formulario 10-Q. Nao
assumimos qualquer obriga¢éo de atualizar ou anunciar publicamente quaisquer atualizagées ou revisdes de qualquer
uma das declaracfes prospectivas deste comunicado para refletir qualquer mudanca em nossas expectativas ou
gualquer mudanca em eventos, condi¢des, circunstancias ou suposi¢cdes subjacentes as declaracdes.
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